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«�شك نها�» ترجمة مينا �عظامي مجموعه ��ستا� ها. �هگانة 
�4بيند�4نا� تاگو4 �ست كه �4 301 صفحه توسط �نتشا��4 نقش � نگا4 

منتشر شد
 �ست. 
�خلا�   � عرفاني  بينش   4� تاگو4  ��ستا� ها.  ساختا4  �يژگي 
�� چهر'   
پر� به سو. حقيقت  �4هيابي  ���4 مد��4نه �. �ست كه �4 
سنت ها. نا�4ست جامعة هند�ستا� برمي ���4. «يك معامله» عنو�� 
���4 ها.  تاگو4 �ست كه �4 �7 كوشيد
 �ست  ��ستا� ها.   �� يكي 
�خلاقي فر�مو� شد' جامعة هند�ستا� �4 �حيا كند. �4 �ين ��ستا� پد4 
فقير به �ليل ند�شتن جهيزية كافي �ختر� �� �يد�4 ��محر�? مي ماند. 
�ين محر�ميت �4 پايا� �4 نهايت قسا�� خانو��' شوهر به مرگ �ختر 
نحو'  مي شو�.   
سو��ند هنديا�  مر�سم  طبق  �ختر  جسد  مي �نجامد. 
سو��ند� � تد�4� هيز? �يا� بر�. سو��ند� �ختر، خانو��' شوهر �4 به 

معر�فيت مي 4ساند. 
تاگو4 با طرd �ين ��ستا� بي 7نكه قضا�تي كر�
 باشد، به جنگ سنت 

جامعة هند�ستا� 4فته، حقيقت تلخ جامعه �4 به تصوير كشيد
 �ست. 
همة قهرمانا� «�شك نها�» عيني � ملموZ هستند � به �4حتي 

مي تو�نند با خو�نند
 �4تباw برقر�4 كنند.
�ين �مر بي �ليل نيست، چر� كه تاگو4 �� بطن جامعة هند�ستا� سر 
بر�4�7 � با فقر 7نا� خو گرفت لذ� �� ��4 � 4نج مر�? تأثير پذيرفت �كوشيد 

تا 7ثا�4 7يينة تما? نما. �ين ��4ها � 4نج ها باشد. 
�4 «حكايت گا�»، كوسو? �ختر عاشقي �ست كه بر�. فر�4 �� 
عشق پاكي كه قلبش �4 7كند
 �ست، به 7غو� F7 پنا
 مي بر� � به 
 Zخو�كشي تن مي �هد. �4 «�ندگي � مرگ» نيز كا��مبيني كه �حسا
مي كند �ني �يا�. �ست با خو�كشي خو�، �جو� خو� �4 ثابت مي كند � به 

قوS تاگو4 «كا��مبيني با مر�� ثابت كر� كه نمر�
 �ست.» 
 � �ندگي  معامله،  گا�، يك  �ين مجموعه: حكايت  ��ستا� ها. 
 ،
مرگ، شوبا، مجا���، �4 ميانة شب، نعمت بينايي، خانو��' �� هم پاشيد

هيمانتي، نامه �. �� طرh يك �� به همسر�.
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